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VISUALISEUR

MANUEL D" UTILISATION

Veuillez lire attentivement le présent manuel
d'instructions avant d'utiliser le présent produit
et le conserver pour référence ultérieure.
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DEPANNAGE

SPECIFICATIONS



CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

m Lire les instructions

Lisez toutes les instructions relatives a la sécurité et a I’ utilisation de I’ appareil avant de le mettre
en marche.

m Conserver les instructions
Conservez ce manuel pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.
B Respecter les avertissements
Respectez tous les avertissements sur I’ appareil et dans le manuel d’ utilisation.
m Suivre les instructions
Suivez toutes les instructions d’ utilisation.
m Nettoyage

Débranchez I’ appareil de la prise murale avant de le nettoyer. N’ utilisez pas de nettoyants liquides
ou en aérosol. Nettoyez I" appareil avec un chiffon humide.

B Accessoires
N’ utilisez que des accessoires recommandés par le fabricant, pour réduire tout risque de panne.

m Eau et humidité
N’ utilisez pas | appareil a proximité d’ eau, par exemple prés d’ une baignoire, d’ un lavabo, d’ un
évier ou d’ une lessiveuse, dans un sous-sol humide, prés d’ une piscine ou dans d’ autres endroits
similaires.

m Installation

N’ installez pas |" appareil sur un chariot, un support, un trépied, une étagere ou une table
instable. Il pourrait tomber et causer de graves blessures ou étre sérieusement endommagé.
Utilisez I" appareil uniguement avec un chariot, un support, un trépied, une étagére ou une table
recommandés par le fabricant ou vendus avec I’ appareil. L' appareil doit étre monté conformément
aux instructions du fabricant, avec les accessoires de montage recommandés par ce dernier.

m Ventilation

L' armoire est dotée d’ évents qui facilitent la ventilation, assurent un fonctionnement fiable de

I” appareil et protegent celui-ci contre tout risque de surchauffe. C' est pourquoi vous ne devez
jamais les couvrir ou les obstruer. Les évents ne doivent jamais étre obstrués en placant I’ appareil
sur un lit, un canapé, un tapis ou autre surface similaire. L' appareil ne doit pas étre placé dans
une installation intégrée comme une bibliothéque ou un rack, sauf si une ventilation adéquate est
fournie ou si les instructions du fabricant sont respectées.




m Sources d’ alimentation

L' appareil doit étre utilisé uniguement avec le type de source d’ alimentation indiqué sur I’
étiquette. En cas d’ incertitude quant a votre type d’ alimentation électrique, consultez le revendeur
du produit ou votre fournisseur d’ électricité local. Pour les appareils sur batterie ou fonctionnant a
partir d’ autres sources, reportez-vous au manuel d’ utilisation.

m Mise a la terre et polarisation

L' appareil peut étre équipé d’ une fiche secteur CA polarisée a 2 fils (fiche avec une broche plus
large que I’ autre) ou d’ une fiche a 3 fils, dont la troisieme broche est destinée a la mise a la
terre. Si la fiche polarisée a 2 fils ne rentre pas dans la prise murale, retournez-la. Si elle ne rentre
toujours pas, contactez un électricien pour qu’ il remplace votre prise secteur obsoléte. N’ essayez
pas de contourner le systéme de sécurité de la fiche polarisée. La fiche a 3 fils avec mise a la
terre se branche sur une prise secteur reliée a la terre. C' est un dispositif de sécurité. Si vous ne
parvenez pas a insérer la fiche dans la prise murale, contactez un électricien pour qu’ il remplace
votre prise secteur obsoléte. N’ essayez pas de contourner le systéme de sécurité de la fiche avec
mise a la terre.

m Protection des cordons d’ alimentation

Les cordons d’ alimentation doivent étre acheminés de telle sorte qu’ ils ne puissent pas étre
piétinés ou écrasés par des objets placés sur ou prés eux. Faites particulierement attention au
niveau des prises de courant, et des fiches et de la sortie des cordons de |I" appareil.

m Foudre

Pour protéger I’ appareil en cas d’ orage, ou s’ il doit rester sans surveillance et inutilisé pendant
une longue période, débranchez-le de la prise murale et déconnectez le systéme d’ antenne ou de
cable. Cela permet d’ éviter tout dommage de | appareil lié a la foudre ou a une surtension.

m Surcharge
Pour éviter tout risque d’ incendie ou de choc électrique, ne surchargez pas les prises murales, les
rallonges électriques ou les prises de courant intégrales.

m Déplacez I’ appareil et son chariot avec précaution. Les arréts brutaux, une force excessive
et les surfaces irréguliéres peuvent faire basculer le chariot et I’ appareil.

m Introduction d’ objet et de liquide

N’ insérez jamais d’ objets quels qu’ ils soient a travers les évents de |' appareil. Ils pourraient
entrer en contact avec des points de tension dangereux, ou créer des courts-circuits et provoquer
un incendie ou un choc électrique. Ne renversez jamais de liquides quels qu’ ils soient sur I’
appareil.




m Réparation

Ne tentez pas de réparer |’ appareil vous-méme. L’ ouverture ou la dépose des panneaux de
protection peut vous exposer a des tensions dangereuses ou a d’ autres dangers. Pour toute
réparation, faites appel a un réparateur qualifié.

m Dommages nécessitant I’ intervention d’ un réparateur

Débranchez I" appareil de la prise murale et faites appel a un réparateur qualifié dans les cas
suivants :

¢ Le cordon d’ alimentation ou la fiche sont endommagés.

e Du liquide a été renversé ou des objets sont tombés dans I’ appareil.

e |’ appareil a été exposé a la pluie ou a de I’ eau.

e Le produit ne fonctionne pas normalement malgré le respect du manuel d’ utilisation. Ne réglez
gue les commandes spécifiées dans le manuel d’ utilisation. Un mauvais réglage des autres

commandes peut endommager |’ appareil et nécessite souvent I" intervention d’ un technicien
qualifié et des réparations substantielles pour rétablir le fonctionnement normal de I’ appareil.

e Le produit est tombé ou a été endommagé de quelque maniére que ce soit.

e Les performances de |’ appareil se sont dégradées. Cela indique qu’ une intervention est
nécessaire.

m Remplacement de piéces

Lors du remplacement de piéces, veillez a ce que le réparateur utilise les pieces de rechange
spécifiées par le fabricant ou des piéces de mémes caractéristiques que les piéces d’ origine.
L' emploi de piéces non autorisées peut provoquer un incendie, un choc électrique ou d’ autres
problémes.

m Controle de sécurité
Aprés toute réparation ou intervention sur |’ appareil, demandez au réparateur de contréler la
sécurité de |I" appareil pour confirmer le bon fonctionnement de celui-ci.

m Sources de chaleur

L' appareil doit étre éloigné de sources de chaleur telles que des radiateurs, des bouches d’ air
chaud, des cuisiniéres ou autres appareils produisant de la chaleur (y compris les amplificateurs).




SA 1965

SA 1966

RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE. NE
PAS OUVRIR

MISE EN GARDE :
POUR REDUIRE LE RISQUE DE CHOC

ELECTRIQUE, N'ENLEVEZ PAS LE
CAPOT (OU LA PARTIE ARRIERE).
AUCUNE PIECE SUSCEPTIBLE D'ETRE
ENTRETENUEPARLUTILISATEURA
L'INTERIEUR.

POUR TOUTE REPARATION, FAITES
APPEL A UN REPARATEUR QUALIFIE.

L'avertissement représentant une fleche en forme d’éclair dans un triangle équilatéral
vise a signaler a I'utilisateur la présence de tensions dangereuses non isolées, dans
le boitier de I'appareil, suffisamment élevées pour présenter un risque de choc
électrique pour les personnes.

Dans la documentation qui accompagne l|'appareil, le point d’exclamation dans
un triangle équilatéral signale a l'utilisateur des instructions d’utilisation et de
maintenance (réparation) importantes.

Le symbole ci-contre (poubelle barrée DEEE Annexe IV) indique que les déchets
électriques et électroniques font I'objet d’une collecte séparée dans les pays de I'UE.
Ne jetez pas I'équipement avec les ordures domestiques.

Pour la mise au rebut de l'appareil, utilisez les systemes de reprise et de collecte
disponibles dans votre pays.




AVERTISSEMENT :
POUR REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE, N'EXPOSEZ PAS

L’APPAREIL A LA PLUIE ET A L'HUMIDITE.

Le branchement d’un cable d'interface non blindé a I'appareil annule la déclaration ou certification
FCC de I'appareil, et peut provoquer des niveaux d’interférences supérieurs aux limites établies par
la FCC pour cet équipement. Il reléve de la responsabilité de I'utilisateur d’obtenir et d’utiliser un
cable d'interface blindé avec cet appareil. Si I’équipement posséde plusieurs connecteurs d’interface,
ne laissez pas de cables connectés aux interfaces non utilisées. Les modifications non expressément
approuvées par le fabricant peuvent annuler le droit de l'utilisateur a utiliser I'équipement.

POUR LES UTILISATEURS AUX ETATS-UNIS :

INFORMATIONS

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites établies pour les appareils numériques
de classe A, conformément a la section 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont été définies pour
offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé
dans un environnement commercial. Cet équipement géneére, utilise et peut rayonner de I'énergie
de radiofréquence et, s'il n‘est pas installé et utilisé conformément au manuel d’utilisation, peut
perturber les communications radio. L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle peut
provoquer des interférences nuisibles. Le cas échéant, I'utilisateur doit prendre toutes les mesures
adéquates pour éliminer, a ses frais, la cause des interférences.

Ce dispositif est conforme a la partie 15 des Regles FCC. L'opération est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) Ce dispositif ne peut pas provoquer d’interférence nocive et (2) ce dispositif doit
accepter les éventuelles interférences recues, y compris les interférences pouvant étre provoquées
par un fonctionnement indésirable.

MISE EN GARDE FCC

Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la
conformité pourrait annuler le droit de I'utilisateur a utiliser I’équipement.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme canadienne ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

AVERTISSEMENT:

La manipulation du cable de ce produit ou de cables associés a des accessoires vendus avec ce
produit vous exposa au plomb, un produit chimique connu dans I'Etat de Californie pour causer des
anomalies congénitales ou d’autres dommages a 'appareil reproducteur.

Lavez-vous les mains aprés toute manipulation.




AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

M Lors de I'utilisation de ce dispositif, assurez-vous d’utiliser le cable d’alimentation et I'adaptateur CA
fournis.

HLe cable d'alimentation et I'adaptateur CA fournis avec le présent produit sont destinés a ce produit
uniquement. Ne les utilisez pas avec un autre appareil.

M Utilisez le cordon d’alimentation adapté aux caractéristiques techniques de I'alimentation locale.

W N’entreposez pas l'appareil a la lumiére directe du soleil ou a proximité d’un chauffage. Cela pourrait
le décolorer, le déformer ou I'endommager.

B Ne placez pas l'appareil dans un endroit humide, poussiéreux, ou sujet a l'air marin ou a des
vibrations. Utilisez I'appareil uniquement dans les conditions environnementales suivantes :
Température : 0°C- 40°C(de 0 ‘Ca 104°F)
Humidité : de 30% a 85% (sans condensation)

W Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer I'appareil.

N’utilisez pas de solvants volatils tels qu’un diluant ou du benzéne.

M Ne dirigez pas l'objectif de la caméra directement vers le soleil. Cela pourrait 'endommager et vous
pourriez ne plus étre en mesure de prendre de photographies.

HPoints noirs et luminescents
Il se peut que certains pixels ne fonctionnent pas correctement en raison de I'utilisation de capteurs
d'image CMOS composés d’un trés grand nombre de pixels.
Bien que des points noirs ou luminescents puissent apparaitre sur I'écran, il ne s’agit pas la d’un
dysfonctionnement, mais d’'un phénomene propre aux capteurs d'image CMOS.

M Respectez les consignes ci-dessous pour éviter que I'équipement ne tombe ou ne se renverse :

e Installez I'appareil sur un support, un bureau ou une table stable. Ne placez pas I'appareil sur une
base instable ou une surface inclinée.

e Placez ou branchez I'unité de facon a éviter de tirer le cable d’adaptateur CA ou le cable vidéo.

MTransportez I'appareil en tenant la partie inférieure de I'unité principale avec les deux mains. Ne
tenez jamais l'appareil par la colonne ou la téte de caméra.

M Faites particulierement attention lors de I'utilisation (mise en place et stockage inclus) ou du
transport de I'appareil a ce que la téte de caméra ne recgoive pas de coups.

M Ne regardez pas directement la lumiére de I'éclairage LED. Si vous regardez directement celui-ci de
prés, vous risquez de vous abimer les yeux.

M Certains types de cartes SD/clés USB peuvent étre utilisés.

M Transférez les données de la carte SD sur un dispositif comme un PC pour enregistrer une copie de

sauvegarde. Il se peut que les données enregistrées sur la carte SD ou la clé USB soient effacées en
cas de dysfonctionnement ou de réparation du produit.

W Si le produit est utilisé au-dela de la période de garantie, ses performances et sa qualité peuvent
se dégrader du fait de la durée de vie de ses composants. Pour acheter des piéces de rechange,
contactez le revendeur auprés duquel vous avez acheté |'appareil ou I'agence/le bureau le(a) plus
proche.

M Précautions relatives a la pile :

¢ Si vous ne pensez pas utiliser ce produit pendant une longue période, enlevez les batteries de la
télécommande.

¢ N'utilisez pas de pile rechargeable.
» N'utilisez de batteries neuves et anciennes ou de batteries de différents types ensembile.
* Ne tentez pas de recharger pas les piles, ou de les court-circuiter.

Vi
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e Lors de la mise au rebut de batteries usagées, suivez les instructions de votre gouvernement local.
e Insérez-les d’un coté et faites particulierement attention a la polarité (directions +/-).

M Si le liquide de la pile fuit sur votre peau ou vos vétements, rincez immédiatement la zone a l'eau
propre. Si le liquide pénétre dans vos yeux, nettoyez-les immédiatement a I'eau propre et contactez
un médecin.

W Gardez les piles hors de portée des enfants, pour éviter tout risque d'étouffement.

En cas d’'ingestion d’une pile, consultez immédiatement un médecin, pour prévenir tout risque
d’asphyxie ou pour éviter que la pile ne se loge dans I'estomac ou I'cesophage.

M Sur |'utilisation de microphones

iy

Le branchement de microphones différents des microphones a condensateur électret (micros
pour ordinateurs etc) peut provoquer des dysfonctionnements. Si vous étes géné par le bruit de
fonctionnement de ce produit lors de I'utilisation du microphone intégré, nous vous recommandons
d’utiliser un microphone externe.

B A propos du port dentrée audio
Ne connectez pas d’appareils audio sortie de ligne tels qu’un lecteur CD/MP3 au port d’entrée audio
lorsque le Sélecteur Audio est réglé sur « Mic-in ». L'entrée audio est un port a double objectif
(entrée microphone/ligne) qui fournit une alimentation si « Mic-In » est sélectionné, I'ajout de
dispositifs de sortie externes (CD:MP3) pourrait les endommager.

EMenu

Certains fonctions ne peuvent pas étre réglées ou actionnées en fonction du mode ou des
parametres du menu utilisé.
M Enregistrement/Lecture

¢ Avant d’enregistrer une sceéne importante, effectuez un essai d’enregistrement pour vous assurer
que la caméra fonctionne correctement.

e La taille de fichier maximale de I'enregistrement continu est de 2 GO. (La durée maximale
d’enregistrement varie en fonction d‘autres facteurs tels que la résolution et la qualité
d’enregistrement).

e Les fichiers de film enregistrés avec cette caméra ou convertis par le logiciel propriétaire ne
peuvent étre lus qu’avec cette caméra.

M Droits d’auteur

N'utilisez pas commercialement ou ne transférez pas de films ou de fichiers audio enregistrés avec

cette caméra sans l'autorisation du détenteur des droits d’auteur sauf pour utilisation personnelle.

N’utilisez pas la caméra dans des endroits olU I'enregistrement de films ou de fichiers audio est

interdit.




viii



4Ny
d SIDVSSIAN

iSvd 3d S3dN0OYS

SNOILVYH3dO

SIIONVAV
SNOILYH3dO

IOVNNV4Id

SNOILYDI4153dS

SIDILYY

3a3Lsn

TABLE DES MATIERES

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
AVANT D" UTILISERL" APPAREIL

TABLE DES MATIERES

1.ARTICLES GROUPES

2.OPERATIONS DE BASE

2-1

2-2

2-3

24

3.0PERATIONS AVANCEES

3-1

Vi

Caméra de document

Noms de piéces

Panneau de commande

Panneau arriére et branchement de cable

Panneau latéral

Parties mobiles de la caméra de document
Accessoires fournis

Télécommande

Préparation de la télécommande

onctionnement de la télécommande

Réception du signal IR de la télécommande

Fixation

Prise de vue

Installation du produit

Branchement du cable électrique

Branchement d'un cable vidéo

Mise sous/hors tension

Paramétrage de la destination
Ecran de démarrage

Zone d'état

Zone de zoom

Menu Crayon pour dessiner
Zone de menu

Réglage de la taille

Réglage de la luminosité
Allumage/extinction de | éclairage a LED

Sélection de la source d'image

Arrét surimage

Configuration des parameétres
Comment régler les parametres

Utilisation de I'écran d'accueil

Vérification des réglages de la caméra
Vérification des réglages du systeme

34

Utilisation d'une carte SD/d’ une clé USB

Enregistrement

Image fixe

Video

Affichage des données enregistrées

34
35
35
36
38




3-2 Utilisation par branchement a un ordinateur avec Cable USB

3-3

3-4

3-5

4.LISTE DE MESSAGES D' ERREUR

5.DEPANNAGE

5-1
5-2

6.SPECIFICATIONS

6-1
6-2
6-3
6-4

Affichage des éléments contenus (liste d’ images fixes/vidéos)

Lecture d'une vidéo en plein écran

Lecture d'une vidéo en plein écran

Utilisation avec I' IWB portable (vendu séparément)
Connexion a I IWB portable

Opérations de base de I' IWB portable

Autres fonctions utiles

Affichage de documents numériques

Utilisation d'un écran partagé

Utilisation du lecteur de QR code

Utilisation du manuel numérique
Connexion au réseau

Utilisation du menu Partage

Utilisation de Miracast

Utilisation du minuteur

Utilisation d’ ELMO Play

Utilisation du gestionnaire de fichiers

Utilisation de la fonction redressement automatique
Utilisation d” un tableau blanc

Utilisation de la fonction dessin

Utilisation du navigateur
Affichage de |"image d’ entrée externe

Affichage d'images agrandies en utilisant un microscope
Procédure

Sortie du mode Microscope

Symptémes et Confirmation

Autres informations utiles

Généralités

Caméra principale

Dispositif d'éclairage
Marques commerciales et licences

38
40
43
46
47
47
48
50
50
50
52
54
54
55
56
58
59
59
59
60
62
63
64
65
66
67

68

70
70
72

74
74
75
75
76

LISTE DE
MESSAGES D’

ARTICLES
GROUPES

OPERATIONS

OPERATIONS

SPECIFICATIONS

DEPANNAGE

DE BASE

AVANCEES

ERREUR



ARTICLES GROUPES
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L' appareil est livré avec les accessoires ci-dessous. S" il manque I un de ces
accessoires, contactez le revendeur auprés duquel vous avez acheté I appareil.

&
. .-:‘J
Bouton pile
Télécommande (pour la télécommande)
EI ': [ ;I
L :k‘lﬂtn !QLIE //
Fixation de cable HDMI X 2 Serre-cable X 2 m

Guide de démarrage Consignes de sécurité Carte d’ enregistrement de la
rapide importantes garantie (Amérique du Nord

uniquement)
WR emarque

@ A propos de ' adaptateur CA
Appuyez et faite glisser la prise dans la rainure de I adaptateur CA comme i
ndiqué sur le schéma.
% Faites coulisser jusqu’ a entendre un clic
% Choisissez la fiche correcte selon la prise
Lors de I' enlévement de la fiche de |' adaptateur CA, faites coulisser et irez la
fiche dans la direction opposée tout en appuyant sur le bouton verrouillage.

Le type de fiche peut différer en fonction de la destination d’ expédition.

Attention

« N’ enroulez pas le cable électrique autour de I adaptateur CA. Le cable pourrait étre endommagé
(débranché) ou I" intérieur du cable pourrait étre exposé et provoquer un accident. Ne réunissez
pas le cable en faisceau lors de I' utilisation du produit.




LE OPERATIONS DE BASE

2-1 Caméra de document

B Noms de pieces

=
o

Nom

Interrupteur d’ éclairage a LED

Eclairage a LED

Microphone intégré

Cadran de zoom

Bouton AF

Panneau de commande

Récepteur IR

@ Q@@ I® Wl O]

Panneau latéral (gauche)

©

Panneau latéral (droit)

)

Panneau arriére

bRbRIRE BB

OPERATIONS
DE BASE
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B Panneau de commande

Voyant d'alimentation

" POWER

-—
v

=

Symbole

Fonction

©

Pour allumer ou couper I" alimentation.
Marche : Le voyant Alimentation devient bleu.
Arrét (état de veille) : Le voyant Alimentation devient rouge.

LED

Pour passer en mode Caméra.
L' image de la caméra sera affichée.

LED

Pour passer en mode entrée externe.
Les images entrées au niveau des ports d’ entrée externes seront affichées.

9PO\ 9p suolnog

LED

Pour passer en mode Lecture. Les images stockées dans le dispositif de mémoire (carte SD/
clé US/mémoire interne) seront affichées.

Pour passeral’ écrand’ Accueil.

Pour enregistrer une image fixe sur le dispositif de mémoire
(carte SD/ clé USB/ mémoire interne)

Pour tourner I image de 90 degrés.

@ Q|@ | |®| |

Pour confirmer I'élément de menu ESD sélectionné.

®OO®0G

Permet de mettre en pause I' image filmée par la caméra.

® | ©

Pour enregistrer une image de la caméra comme une vidéo sur le dispositif
de mémoire (carte SD/ clé USB/ mémoire interne).

Permet d’ assombrir|" image de la caméra.

® | @

A 3323

Permet d’ éclaircir|" image de la caméra.




B Panneau arriére et branchement de cable

T Comtd  Som O O

DC IN 5V OUT — HDMI — IN OUT —— RGB —— IN USB
| | Sy S— | — | Sy S— | I
@ @ ® @ ® ®
Symbole Fonction
@ é * Branchez|' adaptateur CA. (Le cable électrique est fourni avec le produit.)
DC IN 5V
@ L»Dm Pour transférer des images numériques en sortie. (Le cdble HDMIn' est pas fourni avec le
~out — wow | Produit.) [TYPE-A]
our transférer des images numériques en entrée. (Le cable n' est pas fourni avec le
© t P férer des imag Sri se. (Le cable HDMI n’ fourni [
HOMI— N produit.) [TYPE-A]
@ L e Permet de transférer des images RVB analogiques en sortie. (Le cable RVB n" est pas fourni
= avec le produit.) [miniDSUB 15 broches]
OUT —— RGB
@ L 3 [] |Pourtransférer des images RVB analogiques en entrée. (Le cable RVB n’ est pas fourni avec
res = |leproduit) [miniDSUB 15 broches]
@ Q A brancher & un ordinateur. (Le cable USB n’ est pas fourni avec le produit.)
usB

(® Branchement de I adaptateur CA
Avant d'insérer |'adaptateur CA dans une prise, branchez la fiche CCde I
adaptateur CA fourni au port [ D%*SV] sur le panneau arriere.

(@ Branchement a un dispositif avec un port d’ entrée HDMI
Branchez un cable HDMI disponible dans la commerce au port [ kg? ]surle
panneau arriere.

(3 Branchement d'un dispositif avec un port de sortie HDMI
Branchez un cable HDMI disponible dans le commerce au port [ Hmﬁ_% ]surle
panneau arriere.

yRemarque

- Use a monitor that supports input resolution of 1920x1080 / 1280x720 / 1600x1200 /
1024x768. The product does not operate properly with the cable that does not conform to
the HDMI standard.

« We do not guarantee proper operation for all HDMI-compatible monitors.
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@ Branchement a un dispositif avec un port d’ entrée analogique RVB
Branchez un cable RVB disponible dans le commerce au port [ l";';i ]surle
panneau arriere.

(® Branchement a un dispositif avec un port de sortie analogique RVB

Branchez un cable RVB disponible dans le commerce au port [ tg] surle

panneau arriere.

; . . . . 4
W Spécifications du portSpecifications of the [ =] .
Attribution de signal
5 4 3 2 1
0 o 0 o o Signal vidéo Analogique 0.7V (p-p) 75Q terminé
©) @ ® Signal synchronisé horizontal Niveau TTL terminé (polarité positive/négative)
8 090 0o Signal synchronisé vertical niveau TTL (polarité positive/négative)
15 14 13 12 11
Borne rétractable DSUB 15P (Femelle)
Affectation des broches
N° N° N°
broche Nom broche Nom broche Nom
1 Signal vidéo (Rouge) 6 Signal vidéo (Rouge) 1 GND
2 Signal vidéo (Vert) 7 Signal vidéo (Vert) 12 N.C
Signal de
3 Signal vidéo (Bleu) 8 Signal vidéo (Bleu) 13 synchronisation
horizontal
Signal de
4 N.C 9 N.C 14 synchronisation
vertical
5 GND 10 GND 15 N.C

(6 Branchement a un ordinateur avec un cable USB
Branchez un cable USB disponible dans le commerce au port [ %‘] surle
panneau arriere.

yRemarque

Sil" image affichée est décalée, la position horizontale et verticale doit étre ajustée a partir du
dispositif connecté.

Dans certains cas, des bandes verticales peuvent apparaitre sur le dispositif d’ affichage comme
un projecteur et un écran. Cela peut étre réduit en ajustant la fonction « phase d’ horloge » du
dispositif connecté.

Lors de I" utilisation d’ un ordinateur avec un mode de sortie externe, réglez |’ ordinateur au
mode de sortie externe aprés avoir appuyé sur le bouton [ ] sur le panneau de commande.
Nous recommandons d" utiliser un cable USB standard.

Sivous branchez le cable USB alors que I appareil est allumé, I ordinateur peut ne pas
reconnaitre le produit.

En fonction de I’ environnement USB de I ordinateur ou de | équipement périphérique utilisant
le cable conforme USB2.0, le transfert d’ image peut étre interrompu.




B Panneau latéral

Ag, 8 s» [ \useos
—n

€LMO VISUAL PRESENTER [ I

— ® 0 ® @ &
Symbole Fonction

"g Vers sortie audio. (Le cable Audio n’ est pas fourni avec le produit.)

Mo Permet de connecter un micro. (Le Micro n” est pas fourni avec ce produit.)

O Utilisez un microphone a condensateur électret disponible dans le commerce.

S-’/ Permet d’ insérer une carte SD (disponible dans le commerce). Appuyez a
nouveau sur la carte SD pour | éjecter.

To connect the wireless pen tablet (sold separately) or a USB flash drive
(commercially available) or a mouse.Pour brancher la tablette a stylet
sans fil (vendue séparément) gzl ou une clé USB (disponible dans le
commerce) ZEZBA. OU UNe souris.

@ n Security slot.

[fRemarque

« La méme image (avec la méme résolution) est émise de [RGB OUT] et de [HDMI OUT].

« Lorsqu’ un écran HDMI est branché, I image de sortie (résolution) change automatiquement en
fonction des informations provenant de |" écran connecté. Méme si [RGB OUT] est sélectionné,
celan’ est pas réfléchi.

-Assurez-vous de changer I' image de sortie (résolution) avec I'appareil connecté (statut veille).

Si vous souhaitez changer I’ image de sortie en regardant I’ image actuellement affichée, assurez-
vous de régler I' image de sortie comme |" image de la caméra et cachez tous les menus et
fonctions de support auparavant. Nous ne garantissons pas le fonctionnement correct lorsque I
image sortie est modifiée dans toute autre condition que celle spécifiée ci-dessus.

+ Le branchement de microphones différents des microphones a condensateur électret (micros
pour ordinateurs etc) peut provoquer des dysfonctionnements.

® ||

1-USB -2

VISUAL PRESENTER

Fonction

Pour brancher un cable LAN. (Le cable LAN n’ est pas fourni avec le produit.)
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B Parties mobiles de la caméra de document

Le produit peut étre incliné comme illustré ci-dessous.

180°




2-2  Accessoires fournis

M Télécommande
Préparation de la télécommande

Retirez le logement de la pile en enfoncant le dispositif de verrouillage.
Insérez la pile bouton dans le logement, face positive (+) vers le haut. Ensuite,
insérez le logement de la pile dans la télécommande.

< gRemarque

« Utilisez un bouton pile CR2025 disponible

\/ dans le commerce pour la télécommande.

Les enfants peuvent ingérer les petites piles. Conservez toujours les piles

é Mise en en lieu sGr et hors de portée des enfants.

garde En cas d’ ingestion de la pile, consultez immédiatement un médecin,
pour prévenir tout risque d’ asphyxie ou blocage de la digestion, etc.

Fonctionnement de la télécommande

Pour des opérations ou I image de la caméra est affichée, consultez rmma
Pour des opérations lorsque les données dans une carte SD/clé USB sont

affichées, consultez el

Réception du signal IR de la télécommande

Pointez I émetteur infrarouge de la télécommande vers le récepteur infrarouge
du produit, puis appuyez sur le bouton souhaité.

Portée:

Distance : A environ 7 m de la partie avant du récepteur IR

Angle : Sur45° vers le haut, vers le bas, a gauche et a droite du récepteur IR

gRemarque

« La portée peut étre réduite ou le capteur peut échouer a recevoir la lumiere infrarouge
guand le produit est placé a la lumiére directe du soleil, prés d’ une lumiére fluorescente d’
inverseur, ou dans toute autre condition défavorable. Dans ce cas, déplacez le produit ou
protégez la source lumineuse.

11
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B Fixation

Comment utiliser la fixation et le serre-cables
fournis

Vous pouvez fixer le cable HDMI au port HDMI en utilisant la fixation et le serre-
cable fournis.

Articles a utiliser (fournis)

S /’
Fixation X 2

(Pour cable HDMI) Serre-cable x 2

@ Avant de brancher le cable HDMI au port HDMI, enlevez la vis au-dessus du
port HDMI. Fixez la fixation et serrez la vis.

Fixation

Vis

(2) Passez le serre-cables a travers la fixation et serrez autour de la prise du cable
HDMI.

Partie concave

/

Serre-cable

+ Quand la prise a une partie concave,
serrez le serre-cables autour de la
partie concave pour la maintenir
fermement.

[fRemarque

« Le serre-cable fourni peut étre utilisé de maniére répétée.




Quand la prise n'a pas de partie concave, enveloppez le serre-cables comme
indiqué ci-dessous.

T~

Partie concave

Avec une partie concave sans partie concave

(1) Enveloppez le serre-cable autour de la racine du céble et tirez-le fermement.

Fixation

Serre-cable

Cable HDMI

(2) Enlevez la vis au-dessus du port HDMI et branchez le cable HDMI. Fixez la
fixation et serrez la vis.

Vis

Attention

En fonction de la forme de la prise, il peut étre impossible d’ utiliser la
fixation.

OPERATIONS
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2-3  Prise de vue

MARCHE OU ARRET DE
L” ECLAIRAGE A LED

Interrupteur

Caméra

M Installation du produit

nstallez le produit comme indiqué sur la figure ci-dessus. Puis branchez le produit
3 un projecteur ou a un écran, et allumez le produit. ENEE

Branchement du cable électrique

Branchez le cable électrique et I'adaptateur CA. Puis branchez I" adaptateur CA au
port [ §* ] sur le panneau arriére du produit, et insérez le cable électrique dans

DCIN 5V

une prise.

Branchement d'un cable vidéo

Branchez le produit a un dispositif d'affichage en utilisant un cable vidéo
correspondant a la spécification du dispositif d'affichage.

Attention

Avant de raccorder le produit a d” autres appareils, veillez a bien les mettre
hors tension.




Mise sous/hors tension

* Lorsque | adaptateur CA est branché a

-
i+ fower
>

=

une prise, le voyant d'alimentation [ [= |] [0

)

clignotera en rouge en premier lieu, puis
L

deviendra rouge aprés quelques secondes. v =-=-= S £33

Appuyez sur le bouton [ (®)] du panneau 1\

de commande ou sur le bouton [ © ]surla @ @
"

télécommande pour allumer l'alimentation.

Le voyant d'alimentation deviendra bleu. Y L )

* Appuyez sur le bouton [] du panneau de Boutons de Mode IEFZEIN
commandeou [ @ ]de latélécommande
pour arréter I appareil. (Le voyant

Alimentation [[~=  |]devient rouge.)

Paramétrage de la destination

L'écran de sélection de la Destination sera
affiché surl” image de la caméra quand
I'alimentation est allumée pour la premiére
fois ou quand I' initialisation des données — 3
est réalisée.

Sélectionnez le pays d'utilisation du produit.

gRemarque

« Quand le produit est allumé pour la premiére fois, I'écran de sélection de Destination sera
affiché.
Sélectionnez le pays d'utilisation du produit et appuyez sur « OK ». L" image de la caméra
sera alors affichée.

North America

Bx

Australia

15
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M Ecran de démarrage

Au démarrage, I écran de la caméra de Document sera affiché. Le menu Crayon
pour dessiner sera affiché lorsqu’ un onglet est sélectionné dans I écran de la
caméra de Document. (Le méme menu Crayon sera affiché quel que soit I onglet
sélectionné. Utilisez I'onglet que vous souhaitez selon le sujet.)

La zone de Menu sera affichée en sélectionnant I' onglet inférieur dans I'écran de
la caméra de Document.

Cliquez sur I" onglet gauche ou sur I’ onglet droit sur |'écran extérieur avec la
souris pour sélectionner.

Ecran de caméra de document (Ecran dessin)

Onglet droit

Onglet
O

gauche

(A)

Onglet inférieur (8)

Image de I'écran lorsque I onglet gauche (A) est sélectionné

Le menu Crayon sera affiché sur |" extrémité

gauchedel” écran.

Sélectionnez un crayon pour effectuer le

dessin.

Le menu Crayon sera affiché sur |” extrémité

droite de I'écran lorsque I onglet droit (C) est

sélectionné.

% La zone de Menu n" apparait pas pendant
que le menu Crayon pour le dessin est
affiché. Fermer le menu Dessin pour
afficher la zone de Menui.

Menu Crayon

Image del” écran lorsque I onglet inférieur (B) est sélectionné
Zone d’ état La zone de Menu, lazone d’ Etat et la

zone de Zoom seront affichées. Appuyez

sur le bouton MENU [@] sur le panneau

de commande pour passer a I'écran d’

Accueil. Si vous voulez ouvrir une autre

@ 0 application aprés le démarrage, sélectionnez

Zone de menu I" application sur I'écran Accueil. La zone de

Menu peut étre cachée en la faisant glisser
vers le bas. (L' écran Dessin sera affiché.)




B Zone d'état

L'état de la caméra sera affiché avec des icones.

Icone Nom Fonction

WiFi %1 Permet d’ afficher|" état du WiFi.
LAN 3% 1 Cette icOne sera affichée lorsqu'un cable LAN est branché.
Carte SD Cette icOne sera affichée lorsque la destination d’
X 2 enregistrement est paramétrée sur la carte SD.
Clé USB Cette icOne sera affichée lorsque la destination d’
% 2 enregistrement est paramétrée sur la clé USB.
F 4 Mémoire interne | Cette icOne sera affichée lorsque la destination d’
! % 2 enregistrement est réglée dans la mémoire interne.

Arrét surimage  |Cette icdne sera affichée pendant I'arrét sur image

Rotation de I Cette icOne sera affichée pendant la rotation de I" image.
imageRotation de |(L'icéne change selon | angle de rotation.
I” image 90° — 180° — 270° )

Enregistrement | Cette icOne sera affichée pendant |’ enregistrement.

Cette icOne sera affichée lorsque le haut-parleur sera en
silencieux. (Cette icbne n’ apparait pas quand le réglage
de silencieux du haut-parleur est désactivé.)

Haut-parleur en
silencieux

Cette icone sera affichée pendant la communication

Miracast Miracast.

% 1 L icone WiFioul" icone LAN seront affichées en fonction de |” état de
connexion du réseau

% 2 Ladestination actuelle réglée sera affichée (L'ordre de priorité pour la
destination d'enregistrement est le suivant : CIé USB > carte SD > mémoire
interne)

B /one de zoom

La zone de zoom sera affichée lorsque I'opération de

zoom est
L . . Zoom
réalisée sur I'écran de caméra de Document ou quand la
. avant Curseur
zone de Menu est affichée. de
Le curseur du Zoom et le bouton AF seront affichés. Zoom 200M
RS Lfa zone de zoom n’ apparait pas pendant la lecture arriere
d'une vidéo car aucune opération de zoom ne peut étre
effectuée pendant la lecture d'une vidéo.
Curseur de zoom : Réglez le zoom en déplacant le curseur
rond vers le haut et vers le bas.
Bouton AF: Appuyez une fois. (Une pression)
% Le bouton AF sera affiché uniquement Autofocus (AF)
guand " image de la caméra est affichée. Bouton

17
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B Menu Crayon pour dessiner

Lorsqu’ un onglet est sélectionné dans |" écran de la caméra de Document, le
menu Crayon, le menu Surligneur, le menu Gomme et le menu Outil manuel
seront affichés. Sélectionnez le menu que vous souhaitez utiliser.

Une pression longue permet d'afficher le sous-menu. Vous pouvez changer le
type de Crayon ou de Gomme a partir du sous-menu.

% L'icone sélectionnée sera mise en surbrillance. (Fond : Bleu foncé)

% La réalisation d'une opération de capture ou d’ enregistrement pendant le
processus de dessin permettra d’ enregistrer I image avec des dessins ajoutés.

Sous-menu

Ve
Crayon [ O® 00
Surligneur P& cCeee

| m

Outil manuel ="

Gomme

Crayon
Type Icone Fonction
Crayon Dessiner une ligne.
Surligneur !‘I Dessiner une ligne ayant une opacité de 50%.

@ Dessiner une ligne rouge.

\ I Dessiner une ligne verte.

@ Dessiner une ligne bleue.
Dessiner une ligne noire.

Couleur de [.] 9
crayon , .

Dessiner une ligne magenta.

D Dessiner une ligne cyan.

| Dessiner une ligne jaune.

L 4 Dessiner une ligne de fumée blanche.

Dessiner une ligne fine.

. Dessiner une ligne d'épaisseur moyenne. (Parameétre par
Epaisseur )
défaut)
( Dessiner une ligne épaisse. (Parametre par défaut pour le

surligneur)




Gomme

Type Icone

Fonction

Gomme /'/

Effacer une ligne dessinée par le Crayon ou le Surligneur.
(Une ligne dessinée en continue peut étre effacée.)
Appuyez sur la ligne ou faites glisser le doigt tout en
appuyant sur la ligne pour

I effacer.

Effacer toutes les lignes qui sont dessinées a I'écran en
appuyant sur cette icone.

Supprimer
tout

Cette icOne sera affichée lorsqu'on appuie sur le menu
Gomme apres avoir effectué « Supprimer tout ».

Pour effacer la derniére action « Supprimer tout », et
récupérer les lignes supprimées. (Seules les lignes
supprimées par la derniére action peuvent étre
récupérées.)

% Apres avoir supprimé la ligne sélectionnée, la Gomme est désactivée et le dernier Crayon
sélectionné est de nouveau activé.

Outil manuel

Type Icone

Fonction

Outil manuel m

Déplacer la zone d'affichage en la faisant glisser lorsque I
image est élargie.

B /one de menu

La zone de Menu sera affichée en sélectionnant I' onglet inférieur dans I'écran de

la caméra de Document. AT

La zone de Menu peut étre cachée en sélectionnant I’ onglet inférieur affiché sur

| écran extérieur avec la souris.

% La destination d’ enregistrement peut étre modifiée par une pression longue

surl” icone Capture ou sur |” icone Enregistrement.

(CarteSD [ 1/ clé USB [

1/ mémoire interne [ 1)
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Icone Menu principal | Sous-menu Fonction
i Capturer I'image de la caméra et I enregistrer
comme une image fixe.
Capture oL
ongue A o
9 Sélectionner le support de destination
pression)
. Permet de mettre en pause ou de redémarrer I’
Arrét surimage ) image de la caméra.
%1 % La pression de cette icOne permettra d’
effectuer la correction de trapéze.
Rotation de I ] Pour tourner I' image affichée
image (0° /90° 180° 270° )
- Pour enregistrer une vidéo sur le support spécifié.
Enregistrement
9 O (Longue A o
. Sélectionner le support de destination.
pression)

Luminosité 3 1

Permet d’ afficher le menu de réglage de la
Luminosité. La luminosité peut étre réglée en
déplagant le curseur de réglage de la luminosité.

Lecteur de QR
. - Pour entrer en mode lecteur de QR code.
code % 1
Microscope Utilisez ce mode quand vous utilisez le produit
¥ 1 avec un microscope.
Accueil - Permet d'afficher I écrand’ Accueil.

% 1 L'icobne Arrét surimage, I' icone Luminosité, " icdne de lecteur de QR
code, et|" icobne Microscope seront affichées uniguement dans |” écran de

caméra de Document.




Bl Réglage de la taille

Vous pouvez régler la taille d'affichage du document en tournant la molette

de zoom sur le produit ou en appuyant sur les boutons [ / ] de la
télécommande.

+ ZOOM AVANT . Le sujet sera montré en grande taille.
- ZOOM ARRIERE . Le sujet sera montré en petite taille.

Si vous ne pouvez pas obtenir une image focalisée, utilisez le bouton AF sur la
téte de la caméra ou le bouton [ ] sur la télécommande.

Z0OM ARR TN

(plus petit)

Z0OM AV

Molette de zoom (olus grand)

Bouton AF

Z0OM ARRIERE Z0OM AVANT @

/{iI;?R emarque i N

+ Niveau du zoom : Optique 12x, Numérique 16x

- Lorsque le zoom optique atteint son grossissement maximal (12x), il bascule
automatiguement sur le zoom numérique.

+ Laqualité d’ image sera médiocre dans la plage de zoom numérique.

\ J
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B Réglage de la luminosité

Utilisez les boutons [(~65)/ (=51 sur le

panneau de commande ou la télécommande
pour changer le niveau de luminosité de I
image affichée. La luminosité de I image ne
changera pas automatiquement en réponse a la
luminosité de |” environnement de prise de vue.
Le curseur de réglage de la luminosité [ ===
sera affiché quand l'icéne Luminosité [E@]] dans
la zone de Menu est enfoncée. La luminosité de I’
image peut également étre réglée en déplacant
le curseur de gauche a droite. (Fonctionnement
de la souris ou [/ ]) Le curseur de
réglage de la luminosité disparaitra si on appuie
sur la zone extérieure du curseur de réglage de
la luminosité.

% Curseur de réglage de la luminosité : 7 niveaux (-3~+3)

% Valeur par défaut: 0

La luminosité de |’ image est différente.

yRemarque

Curseur de réglage
de la luminosité

« Si le sujet est exposé en plein soleil (pres d’ une fenétre, par exemple) ou a une lumiére
extrémement forte, la luminosité de I' écran peut ne pas s’ assombrir sufisamment, méme
si le bouton [ %) ] du panneau de commande ou le bouton [ ¢4 ] de la télécommande est
enfoncé. Dans ce cas, pour régler la luminosité, fermez les rideaux ou éloignez I’ objet de la

source de lumieére.




B Allumage/extinction de |” éclairage a LED

Eclairage a LED

L'éclairage a LED peut étre allumé ou éteint en faisant coulisser |' interrupteur
d'éclairage a LED.

- TONJ :L'éclairage a LED s'allumera.
- [OFF] :L'éclairage a LED s'éteindra.

Attention

« Pour prendre des instantanés de personnes, coupez |' interrupteur
d'éclairage a LED.

+ Veillez a ne pas diriger la lumiere de I'éclairage a LED directement dans les
yeux.

« Ce produit est équipé d’ une LED haute luminosité. Vous pouvez utiliser
I'éclairage a LED en toute sécurité pour éclairer les sujets, toutefois sa
luminosité diminuera progressivement en cas d'utilisation a long terme. Ce
n' est pas un dysfonctionnement, mais une caractéristique normale de la
LED.

« Ne touchez pas |" éclairage LED lorsqu’ il est allumé, car il peut étre trés
chaud.

23

OPERATIONS
DE BASE



iSvd 3d
SNOILVYH3dO

M Sélection de la source d'image

Vous pouvez sélectionner la source d’ image
comme décrit ci-dessous.

o )C)
D

Image de la caméra :
Bouton [ ] sur le panneau de commande ou bouton
[ @ ] sur la télécommande.

Image entrée dans le port [ t_g /ig 1:
Bouton [ ] sur le panneau de commande ou bouton
[ @ ] sur la télécommande.

Image mémorisée dans la carte SD/la clé USB :
Bouton[ ] sur le panneau de commande ou bouton
[ ] sur la télécommande.

gRemarque

« lorsdeI" utilisation d’ un ordinateur avec un mode de sortie externe, réglez |’ ordinateur
sur le mode de sortie externe aprés avoir appuyé sur le bouton| ] sur le panneau de
commande ou sur le bouton [@ ] sur la télécommande.

« Lorsque le bouton [ ] sur le panneau de commande ou le bouton [ @ Isurla
télécommande est enfoncé, I' image entrée dans le port [ RGE_,NQ] sera émise uniquement
a partir du port [ l";])m] et!" image entrée dans le port[ L ]sera émise

uniquement a partir du port [ bme . o=

OUT — HDMI

B Arrét surimage

Appuyez sur le bouton [ ] du panneau de commande ou sur le bouton [ @ ]
sur la télécommande pour faire un arrét sur image. Appuyez a nouveau sur le
bouton pour annuler " arrét sur image.




2-4  Configuration des parametres

Vous pouvez régler chaque parameétre du produit via le menu (textes ou icénes)

affiché al’ écran.

B Comment régler les parametres

@ Appuyez sur le bouton [ ] sur le panneau de commande ou sur la
télé.commande pour afficher le menu a I'écran. Puis utilisez les boutons
© 7 J e _ A .
[ ©8@ ] pour déplacer le curseur vers I icbne que vous voulez actionner ou

régler.

@ Appuyez sur le bouton [] pour confirmer

la valeur de réglage

Déplacer le curseu

vers le haut
Déplacer le curseu
vers la droite

Déplacer le curseur vers le bas

Déplacer le curseur
vers la gauche

Confirmer

PANNEAU DE COMMANDE

ElmOpE))

Sogills  Gildiigels

B Utilisation de I'écran d'accueil

L" icone Parameétres pour configurer les réglages du systeme et les réglages de
la caméra et les icones des applications installées seront affichées sur I'écran
Accueil. Vous pouvez sélectionner une application souhaitée a lancer.

Vous pouvez masquer ou afficher des icbnes d'applications sur I'écran Accueil.

- Ecran Accueil

L' icdne de I'application installée

sera ajoutée a la liste des applications

installées(Les icones seront affichées
dans I'ordre dans lequel elles sont
ajoutées.)

% Si le nombre d'applications
devient trop important, les icobnes
seront ajoutées a la fin et ne
peuvent pas étre affichées sur un
écran.

% IZ >
Externalinput,  Whitebosrd
Switching

AIIBIOLC

camera aallery)
Logiciel d’
application

installé

o WiSiSSey MiFgst  Biolisse e Elldpky
e

;%u

Icones
Réglages
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Icone App. Nom Fonction
jj Caméra Permet d’ afficher lesimages de la caméra.
Entrée externe |Pour passer entre |’ image de la caméraet!’ image d’
Commutation | entrée HDMI
Permet d'afficher I’ écran de tableau blanc. (Sil" application
Tableau blanc  [Tableau blancn’ a pas été utilisée auparavant, un nouveau
tableau blanc sera créé.)
Permet d'afficher une liste d’ éléments contenus.
Des fichiers comme des images fixes, des vidéos, des fichiers
Galerie PDF et des fichiers Excel stockés dans la mémoire interne,
sur la carte SD ou la clé USB peuvent
étre ouverts.
- Pour entrer en mode lecteur de QR code. Apres avoir lu le
E Lecteur de QR o . . .
- q QR code, le produit démarrera le navigateur et accedera a
= code
Internet.
. Réglez ce mode quand vous utilisez le produit avec un
Microscope .
microscope.
. Permet de brancher un dispositif qui prend en charge
Miracast )
Miracast.
Permet de démarrer le navigateur pour accéder a Internet.
Navigateur % La configuration du réseau doit étre terminée par avance.
% Le produit doit étre connecté a Internet via WiFi ou LAN.
Minuterie Permet de faire sonner une alarme a un moment donné.
Permet d'accéder au portail utilisé par ELMO.
ELMO Play

Les applications sur le portail peuvent étre téléchargées.

Gestionnaire de
fichier

Permet d'ouvrir des dossiers de stockage interne, sur la carte
SD ou la clé USB

ll

Scottie Go! Edu

C' est une application de formation pour apprendre la
programmation.
Contactez-nous pour plus d'informations.

Paramétres

Permet d'afficher I’ écran de Paramétres.

% Pour ouvrir les fichiers PDF ou Excel dans la Galerie, I application « WPS » sera

nécessaire.

% Pour obtenir des informations sur la facon de télécharger WPS, contactez votre
revendeur ou téléchargez-les sur ELMO Play.




« Comment désinstaller I'application installée

Appuyez longuement sur I icéne de |" application que vous souhaitez

désinstaller pour afficher I icone de la corbeille. Faites glisser | icone

sélectionnée dans la corbeille pour effacer I application ou masquer |" icone.

% Avant de désinstaller I" application, vous devrez brancher la souris ou I'écran
tactile.

% Les applications préinstallées ne peuvent pas étre désinstallées. Seules les
icones seront cachées.

. A . o PN
Pour réafficher I' icone cachée, appuyez sur Récupérer I' icone [ %*,] au-
dessus de " icone Parametres dans la partie inférieure droite de I écran.

% L'ordre des applications peut étre modifié par une action de glisser-déposer.

Appareil photo,  Commutation  Tableaublanc Galerie
dentres

EIAIGIS IO

Legisur e Wicrasee  Mirdesst lavleeisy Ylilteds
COUEIIHS PE} r

sstone  Sogitls Ciialg=Da

Longue pression

Appareil phiotor Commutation  Tableau'blanc Galerie
deniiee

E"‘*ﬁl@@o

llecienTde s Elirig
oejel= €5 ue Jousr

(GESHGTITE)
Irz el

Corbeille
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B Vérification des réglages de la caméra

Sélectionnez |’ icone Parameétres [

] sur I'écran d’ Accueil. L'écran Paramétres

sera affiché et vous pouvez configurer différents réglages.

Réglages de la caméra

Icobne Elément de réglage Fonction
Auto
FHD
1920x1080
- , . HD . . . .
< _ | [Résolution |1780x720 Pour régler la résolution de sortie.
UXGA
1600x1200
XGA
1024x768
16:9 L' image sera affichée en format 16:9.
"2 ] |Angle devue L’ image sera affichée en format 4.3.
4:3 % Lors de la prise de vue d'un document de taille A3,
sélectionnez 4:3.
{‘\ Haut-parleur ;
i volume 0~15 Permet de régler le volume du Haut-parleur.
q Activation | permet de mettre le microphone en silencieux. Lors de
& Mic mute I" utilisation du microphone, réglez ce paramétre sur «
Désactiver Désactiver ».
50Hz
Mode 60Hz Si un scintillement se produit & cause de I'éclairage
D scintillement intérieur, réglez ce mode correctement selon la zone ou
Auto le produit est utilisé.
Extinction
Elevée
Qualité
d’ enregi Permet de régler la qualité d'enregistrement de la
u stre Normale vidéo.
ment
Faible
90
0 Angle de , Permet de définir I angle de rotation pendant la
s |rotation del rotation de I’ image
i image 180 9e.
i Activation
N gg&ﬁg[{?nue Permet de régler s'il convient d’ effectuer la connexion
& Mi g ) ) a Miracast automatiquement.
Iracast Désactiver




Elément de réglage

Fonction

.:] Numérique Permet de régler I’ URL du serveur pour le manuel
URL Serveur o
manuel numeérique.
. Activation . , . .
-l :|\ Correction Permet de régler s'il faut ajouter une correction de
\ de trapeze. Désacti trapéze a la fonction de redressement automatique.
ésactiver
Activation , , - .
q_’ Caméra USB Permet de régler s'il faut utiliser le produit comme une
. . caméra USB.
Désactiver

Réglages de la qualité de la caméra

Icbne Elément de réglage Fonction
1 . s ;o . R
.20 S La luminosité de I” image de la caméra peut étre
— . — ~ e 7
D Luminosité |0~ 6 modifiée.

Pour toujours régler la balance des blancs

Auto automatiquement. La balance des blancs est réglée
automatiqguement pour produire une couleur plus
naturelle en fonction des caractéristiques du sujet.

Nuageux Permet de régler la balance des blancs en fonction de I

9 environnement sombre extérieur.

Ensoleillé Permet de régler la balance des blancs en fonction de I
environnement lumineux extérieur.

Lumiére Permet de régler la balance des blancs en fonction de

fluorescente |L' environnement sous une lumiére fluorescente.

Balance des
blancs i )

iLnucr::\edreesc Permet de régler la balance des blancs en fonction de

ente I" environnement sous lumiére incandescente.

Nuances Permet de régler la balance des blancs en fonction de I
environnement sombre

. Permet de régler la balance des blancs en fonction de I

Crépuscule , Lo > =
environnement éclairé de maniére tamisée

Lumiére

fluorescente |Permet de régler la balance des blancs en fonction de I

(Couleur environnement en cas de lumiere fluorescente chaude.

chaude)
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Informations produit

Application
- Version Permet d'afficher la version de l'application du produit.
Permet de vérifier si la toute derniére version mise a jour de I
Mise 3 application est disponible. Lorsque la derniére version mis a jour est
G iour de I disponible, un avis sera affiché. Installez la toute derniéere version en
Ja lication conséquence.
PP % Cette fonction est disponible quand le produit est connecté a
Internet via un LAN ou WiFi.
P Android
|'| Version Permet d'afficher la version Android du produit.
@ . . . . . .
. Licence Permet d'afficher les informations de la licence du produit.
Adresse MAC
' WiFi Permet d'afficher|" adresse MAC WiFi.
Adresse
G Ethernet \ )
D‘I Adresse MAC | Permet dafficher | adresse MAC Ethernet.
m SNéL;irgero de Permet d'afficher le numéro de série du produit.
@ \[/):rg)igondwt Permet d'afficher les informations de la version du produit.




M Vérification des réglages du systeme

Le menu des réglages du systéme sera affiché quand on appuie sur I icone de

Parametre du Systeme [ ] sur I'écran Parametres.

Pour revenir a |'écran précédent, appuyez sur | icone de Retour [ €= 1.

WiFi et réseau

Icone

Nom

Valeurs possibles

Fonction

A 4

Wifi

ON

Une liste de réseaux sera affichée. Sélectionnez
le SSID pour le réseau a connecter. Entrez le
mot de passe s’ il est demandé.

OFF

Pour désactiver la connexion WiFi.

o

Utilisation
de
données

Apercu

Permet d'afficher |’ utilisation des données.
(Aujourd'hui/Total).

Wifi

Permet d'afficher I utilisation des données. (La
date peut étre spécifiée.)

Ethernet

ON

Une adresse IP unique sera automatiquement
attribuée.

Dhcp
OFF

Pour régler|” adresse IP manuellement.
Les paramétres suivants peuvent étre
configurés si cet élément est réglé sur OFF.

IP statique

Passerelle

Masque

Dns

Pour régler " adresse IP manuellement.

Les parametres détaillés peuvent étre

configurés si cet élément est sélectionné.

% Procédure de fonctionnement
Entrez les informations en utilisant le clavier
affiché. Pour taper sur le clavier, utilisez la
souris.

Proxy

Pour se connecter a Internet via le serveur
proxy. Lorsque ce réglage est sur ON, « I

hote Proxy » et le « Port Proxy » pourra étre
sélectionné et vous entrerez |’ adresse IP et le
numéro de port.

Hbéte Proxy

!

Pour entrer |" adresse du serveur proxy. Tapez |
adresse IP apres « http:// ».

Port Proxy

Pour entrer le numéro de port du serveur proxy.
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Icone Nom Valeurs possibles Fonction
Capacité disponible
Applications (données
et élément de
contenu)
Image fixe et vidéo , .
Permet d'afficher la capacité
— Capacité totale | Audio (Musique, totale pour chaque élément.
e |Stockage |dela mémoire |sonnerie, podcast etc.)
interne —
Téléchargement
Données Cache
Autres
Insertion de la carte .y
Permet d'insérer la 